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BBepeHme. AkTyanbHOCTb PaboTbl 06YC/I0BEHA MHTEPECOM JIMHIBUCTUKM K ONMUCAHNIO QyHK-
LMOHa/IbHbIX Pa3HOBUAHOCTEN ANCKYPCA, B YaCTHOCTM KOMMYHUKATUBHbIX MPaKTUK COBPEMeH-
HOrO aHMNINCKOrO A3bIKa, 0BYCNOBIEHHBIX CUTYATUBHO-PEXMMHbLIM MapamMeTpoM ANCKypCa.
MeTogonormsa U NCTOYHUKW. ViccnegoBaHe OCHOBAHO Ha MeXANCUUMANHAPHOM MOA-
X0A4e, WHTerpupymoLemM KadeCcTBeHHO-OPUEHTUPOBAHHbIE JIMHIBUCTUYECKNE METOAbl, B
YaCTHOCTU NHTEPNpeTaTMBHbIN MeTOJ, a Takxke TeopuKn coumanbHblx ceTel, Anddy3nm UH-
HOBaLWIA 1 TeOpUM peydeBblX COOBLLECTB. IMMUPUYECKNI aHaNN3 ONMpPaeTcs Ha AaHHbIe
NoAKopnyca TeKCTOB 3N1eKTPOHHOM KOMMYHUMKaLMK, ABAstoLLerocs Yacteto British National
Corpus (BNC2014), 06LM 06 beMOM OKOJI0 5 MAIH C/10B.
PesynbTaTbl N o6cy>xaeHUe. LindpoBasi KOMMyHMKALMS XapakTepusyeTcs CO6CTBEHHbIMMN
ANCKYPCUBHBIMY HOPMaMW, ONpesensitoLLMMM KOMMYHUKaTVIBHOE MOBeAeHMe ero y4acTHIKOB.
Cneundrka KOMMYHUKATUBHbIX MPaKTUK LMQGPOBON Cpeabl onpesensercs NoTpebHOCTAMY B
OpUrMHaNbLHOM Nojade NHPopMaLmm 1 GOPMUPOBAHNN COLMANBHO-A3bIKOBO NAEHTUYHOCTU
B BUPTYa/bHbIX KOMMYHUKATMBHbBIX COOBLLECTBAX, KOTOPbIe BbIPaXaTCH A3bIKOBLIMU NHHO-
BaLMAMU, OTPaXaoLWMMIN cogepxaTenbHo-GopMasbHble, TOHabHO-MparMaTnyeckme 1 xaH-
POBO-CTUANCTUYECKME XapaKTePUCTUKN LM$POBOro onocpesoBaHHOro obLeHus. Mapkepamm
KOHCTPYMPOBAaHNA COLMANbHO-A3LIKOBOM WAEGHTUYHOCTM N OPUTMHANBHOCTA  BbICTYNatoT
HeOo/I0r3Mbl, Mepek/ItoYeHe PerncTpoB U CTUER, HapyLLeHns opdorpaduyeckx, rpammaTi-
YeCKMX U CTUINCTUYECKMX HOPM, @ TakXXe aKTVBHOE MCMO/b30BaHMe MybTUMOZanbHbIX pecyp-
COB, BK/ItOYas 3MoA3K, MeMbl U GIF-M306paxeHns, BbICTynaroLme cpeicteaMu paTmyeckoro
06LLEeHVIA 1 BBIMOMHAOLLME NPenMYLLECTBEHHO pa3BneKkaTebHYyo GyHKLUMIO. lenaeTcs BblBog,
0 TOM, YTO LPPOBOM ANCKYPC NPeACTaBaseT OO0 CTOXHbIA KOMMYHUKATUBHbIA GeHOMEH,
TpaHCHOPMUPYIOLLNIA COBPEMEHHbIN aHTNACKIA A3bIK NPU COXPaHeHUN ero QyHKLMOHab-
HOI LieflocTHOCTU. OBCYyXAaTCA TeopeTnyeckne 1 NpukiagHble NoCIeACTBUA MOAYYEHHbIX
pe3ynbTaToB ANs COUMOMMHIBUCTUKN, LIMGPOBOA rPaMOTHOCTU U A3bIKOBOrO 06pa3oBaHus,
nojyepkmBatoLLie He0b6X0AMMOCTb MPU3HAHNS LUPPOBLIX KOMMYHUKATUBHbBIX MPaKTLK Kak
NernTUMHBIX U COLMAanbHO 06YCIOBNEHHbBIX GOPM A3LIKOBOIO BbIPAXEHWS.
3akntoueHme. NpeoxeHHass MeToAMKa MOXET UCMOJIb30BaTbCA AN JaJibHelLLero nsyye-
HWS XXaHPOB CETeBOro AMCKYPCa N X KOMMYHUKATUBHbIX XapakTepuCTUK B KOHTEKCTe rinoba-
nnsauunn.
© Anb-basitn 4. L. C,, KouetoBsa J1. A,, 2026
KoHTeHT gocTyneH no nnueH3snm Creative Commons Attribution 4.0 License.
This work is licensed under a Creative Commons Attribution 4.0 License. ~

152 Cneundumka aHrNoA3bIYHBIX KOMMYHUKaTUBHBIX MPaKTUK B LGPOBOA KOMMYHUKaLMN
Linguistic Specificity of English-Language Communicative Practices in Social Media and Messaging Platforms



A3bIKO3HaHME ANCKYPC. 2026.T. 12, Ne 3. C. 152-165
Linguistics DISCOURSE. 2026, vol. 12, no. 3, pp. 152-165

KnioueBble cnoBa: L$poBas KOMMyHMKaLUS, CETEBOW ANCKYPC, MyNbTUMOAANBbHOCTb, S13bIKOBbIe
MHHOBALMW, TOHA/IbHOCTb, BUPYTa/ibHble peyeBble cOObLLECTBa

Ana umtnposaHusa: Anb-basatu 4. LL. C.,, Kouetosa /1. A. Cneupdurika aHrNos3bIUYHbIX KOMMYHUKATUBHbIX
NpakTuK B undpoBoi koMmyHuKauum // JUCKYPC. 2026. T. 12, Ne 3. C. 152-165. DOI: 10.32603/2412-
8562-2026-12-3-152-165

Original paper

Linguistic Specificity of English-Language Communicative Practices
in Social Media and Messaging Platforms

Yassien Shareef Saed Al-Bayati'™, Larisa A. Kochetova?

TImam ja'afar Al-Sadiq University, Kirkuk, Iraq
Directorate of Religious Education and Islamic Studies, Bagdad, Iraq
2\olgograd State University, Volgograd, Russia
2Saint Petersburg Electrotechnical University, St Petersburg, Russia
1™lyassien_shareef@ijsu.edu.iq, https://orcid.org/0000-0001-7219-0235
2kochetova@volsu.ru, https.//orcid.org/0000-0002-5278-7373

Introduction. The relevance of this study stems from linguistics' interest in describing ethe
functional varieties of discourse, particularly the communicative practices of modern
English, shaped by the situational-regime parameter of discourse.

Methodology and sources. The study is based on an interdisciplinary approach integrating
qualitative linguistic methods, particularly the interpretive method, as well as social network
theories, the diffusion of innovations, and speech community theory. The empirical analysis
draws on data from a subcorpus of electronic communication texts, part of the British
National Corpus (BNC2014), comprising approximately 5 million words.

Results and discussion. It has been established that digital communication is characterized
by its own discursive norms that determine the communicative behavior of its participants.
The specific nature of digital communicative practices is determined by the need for original
information presentation and the formation of sociolinguistic identity in virtual
communicative communities, which are expressed through linguistic innovations reflecting
the substantive-formal, tonal-pragmatic, and genre-stylistic characteristics of digitally
mediated communication. Neologisms, register and style switching, violations of spelling,
grammar, and stylistic norms, as well as the active use of multimodal resources, including
emojis, memes, and GIFs, serve as means of phatic communication and serve a primarily
entertaining function, serve as markers of sociolinguistic identity and originality. It is
concluded that digital discourse is a complex communicative phenomenon that is
transforming modern English while preserving its functional integrity. The theoretical and
practical implications of the findings for sociolinguistics, digital literacy, and language
education are discussed, highlighting the need to recognize digital communicative practices
as legitimate and socially determined forms of linguistic expression.

Conclusion. The proposed methodology can be used for further study of online discourse
genres and their communicative characteristics in the context of globalization.

Keywords: digital communication, online discourse, multimodality, linguistic innovation, tonality,
online speech communities
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BBenenmne. S3pIk QyHKIMOHUPYET KaK JUHAMUYECKAsl CCTEMa, HAXOIAIIAsICA 1O]1 BIMSIHUEM
pa3nuyHbIX (PAaKTOPOB, K YUCITY KOTOPBIX OTHOCSTCS TEXHOJIOTUYECKHE U3MEHEHUS, POPMUPYIOIIHE
HOBbIE KaHaJIbI OOMeHa cooOmeHussMu. Pa3Butue mudpoBoli KOMMYHHUKALMU, U3MEHEHUE €€ pe-
’KHMMa YCKOPHJIM KaK TEMITbI, TaK ¥ 3aMETHOCTb SI3BIKOBBIX U3MEHEHHIA, a COLIUAIBbHBIE CeTH, IU(PO-
BbI€ TUIAT(GOPMBI U MECCEHKEPHI 00ECTICUMITH YCIIOBHS, B KOTOPBIX aHIJIMHCKUIN S3bIK TIOCTOSIHHO
MOAUDUIPYETCS BCIIEACTBHE CKOPOCTH UH(POPMAITIOHHOTO 0OMEHa, BOBJIEUEHHSI B HETO IIMPOKOTO
Kpyra I0JIb30BaTeNIel, KPaTKOCTH M MYJIBTUMONATLHOCTH COOOIIEHUH. AHAmu3 1U¢GPOBOTO IHC-
Kypca JIS)KHUT Ha TepeceueHny (He) S3bIKOBBIX pecypcoB, odmiecTBa u TexHonorud [1]. Mccnemora-
TEIU OTMEYAIOT, YTO HM3MEHEHHs, BbI3BaHHBIE LU(POBOM TpaHcopmalueil, 3aTparuBaioT Bce
YPOBHHU s136IKOBOM cUCTEMBI [2; 3]. C 0IHOM CTOPOHBI, CIIOBAPHBIN COCTAB S3bIKa OBICTPO MOTIOJTHSI-
€Tcs 3a CUET MOSBJICHUS HOMHMHAIIMH, OTPaXalOIUX PeaTud HOBBIX TEXHOJOTHUECKUX U COLUAb-
HBIX MIPAKTHK, IIHPOKOTO MCIIOIb30BaHUs a00peBUATyp U aKPOHUMOB, CITIOCOOCTBYIOIINX S3BIKOBOM
SKOHOMHHU B YCIIOBUAX YCKOPEHHOT0 0OMeHa coolmieHusiMu. C Apyroi CTOpOHBI, HAPYIIAIOTCS IUC-
KypPCHUBHBIE HOPMBI, TOCKOJIbKY THCbMEHHBIE (DOPMBI KOMMYHUKAIIMH TPUOOPETAIOT CXOACTBO C yCT-
HOW Pedblo, a BU3YyaJbHbIE MEMEHTHl — 3Mo13U, GIF-(aiiiabl 1 MeMbl y4acTBYIOT B MOCTPOCHHUH
cmbicia. Takue koH(pUTypaluy pa3MbIBaOT TPAHUIIBI MEXKTY YCTHOM U MUCHbMEHHOM PEUbIo, a TaKKe
Mex1y hopMaTbHBIM U He(OpMaATBHBIM perucTpamu obmeHus. K uncmy BaxxHermumx mpooiem co-
uuonuHrBucTUKA B. . Kapacuk oTHOCUT onpenienieHre colnanbHO-S3bIKOBOM HICHTUYHOCTH BUP-
TyaJbHOI'O KOMMYHUKAaTHBHOTO COOOIIECTBA U S3bIKOBOM MOJIMTHKYU B YCIOBHSIX I100anu3anuu 4,
c. 285]. B ycnoBusax mobanu3anuy BAMSHUE HU(PPOBBIX MeIHa HA KOMMYHHKATHBHBIE TPAKTUKU
CTaHOBUTCSI YHUBEPCAIbHBIM SIBIICHHEM. BUpyCHBIE BbIpaXE€HHS, MEMBI U X3IITETH PaclpOCTpaHs-
SCh C BBICOKOH CKOPOCTBIO, IIOJIBEPTalOTCsl CEMAaHTUUECKOM aJIalTallii BHYTPH CETEBBIX COOOIIECTB,
o0pa3ysl JIOKaJM30BaHHbIE MUKPOS3bIKM, BCTPOCHHBIC B IIOOATBHYIO CTPYKTYPY AaHIIMHACKOTO
si3p1ka. OOYCIIOBICHHBIC MHTEPHETOM M3MEHEHHS B aHTJIMICKOM sI3bIKe onrcanbl B padote J[. Kpu-
cTaja. YUeHblil OTMEeUYaeT MOMOIHEHHE CIOBAPHOTO COCTaBa aHIIIMICKOTO S3bIKa, a TAKXKE YBEJINYe-
HUE YHUCIIa HETIOMHBIX MPEUIOKEHU U HECTaHJApTHBIX MPaMMaTHYEeCKUX MOJENel, MoaYepKuBas
HEOOXOIMMOCTb MOCTOSIHHOTO MEPECMOTPA JIMHIBUCTUYECKUX CIPABOYHBIX MaTepHAIOB JJIs ydeTa
HETPEePBIBHBIX TpaHC(POpMaILUii B UCTIONB30BaHUH IIU(PPOBOTO sI3bIKA [5].

Brnusinue nudpoBoit KOMMYHUKAIIMU HA KOMMYHUKATHBHBIC TIPAKTHKH HEOTHOKPATHO CTAHO-
BUJIOCh MIPEAMETOM HccienoBaHus. Ha oCHOBE cMelIaHHBIX METOIOB N3y4ajOCh KOMMYHHUKATHB-
HOE MOBEJCHHE KaHAJICKUX MOAPOCTKOB HA MIPUMEPE TEKCTOB MTHOBEHHBIX COOOIICHUI U MTOCTOB
B COLIMANIBHBIX CEeTAX. Pe3ynabraTsl Moka3zaau HaJHMYUe BHICOKOM JIOJIHM COKPAICHUH, aKpOHUMOB H
HeCTaHIapTHOU opdorpadun, 4To yKa3pIBaeT Ha Mpeodiiasanrue HeopMaTbHBIX CTOCOOOB BhIpa-
KEHUSI, 00ECTICUYMBAIOIINX KOMMYHUKATUBHYIO 3 PeKTUBHOCTH [6]. ABTOPHI onpeaenuiu 1udpo-
Bble MIaT(GOPMbI KaK OCHOBHOU (haKTOp JTUHTBUCTUYECKUX WHHOBAIMM CPEIU MOJIOJIBIX MOJIb30-
BaTesiell U MOJUYEPKHYIN HEOOXOTUMOCTh JIOHTHTIOJHBIX HCCIETOBAHHM, MOCBSIEHHBIX U3YyYe-
HUIO MX BIIMSHUS Ha S3bIKOBBIC HOPMBI B JOJITOCPOYHON MEPCHIEKTHBE.

BosneiicTBue 1udpoBoii KOMMYHUKAIIUN Ha TMPAKTUKY MUCbMEHHON pedH M3y4ajoch Ha Oc-
HOBE KayeCTBEHHOTO MHTEPBBIOMPOBAHUS CTYIEHTOB YHUBEPCUTETOB [7]. Pe3ynprarsl nokaszanu
YBEJIMYEHHUE JI0JIM PA3TOBOPHBIX CTHIMCTUYECKUX CPEACTB U pa3MbIBaHHE I'paHUI] MEXAY (op-
MaJbHBIM U He(OpMaIbHBIM PETUCTPaMH, B TOM YHCJIE U B aKaJeMHUECKHX KOHTeKkcTax. Mccie-
JI0BaHUE OOBSACHSET JaHHbIE TEHACHIINH BIUSHUEM COIL[UAIBHBIX CETeH 1 OAUEPKUBAET BAXKHOCTD
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oOy4eHus u(ppoBO IPaMOTHOCTH B IIEJIAX UCIIOJIL30BAaHUS IPUEMIIEMOTO PETUCTPA B PA3IMYHBIX
KOMMYHHUKaTUBHBIX CUTYalIHSX.

B KOMMYHUKATHBHBIX MPaKTUKaX MHOTOS3BIYHBIX IOJIb30BaTeliell COIMANBHBIX CETeH HC-
MOJIE3YIOTCS YaCThIE MEePEKITIOUCHUS KOJIOB U THOPUIHBIC SI3BIKOBEIE (DOPMBI, UTO YKA3bIBACT HA TO,
YTO COLMAJILHBIC CETH CIIOCOOCTBYIOT S3bIKOBOMY pa3HooOpa3uio 1 nHHOBaIusM [8]. Mccnenosa-
HUE HMO/I3M KaK CEMHOTHYECKOT0 pecypca B LU(POBOM JIUCKYpCE MpeacTaBieHo B padore M. [la-
Hesu [9]. B neHTpe BHUMaHUs HaxoAATCsl QYHKIIMH, CBSI3aHHBIE C BEIPAKEHUEM SMOITUN, TOHAb-
HOM MOAysALKEeN U KOHTEKCTHBIM YTOUHEHHEM. DMOJI31 paccMaTprBaloTcs Kak popma nudpoBoro
S3bIKa TeJla, KOMIEHCUPYIOIlas OrpaHUYeHUs MUCbMEHHOro B3aumoaencTBus. [lomuepkuBaercs
aHAJIUTUYECKas LIEGHHOCTh N3YYEHHUs B3aUMOJICHCTBUS MEKAY BU3yaJIbHBIMU U TEKCTOBBIMU PEXKHU-
MaMU B U3yYEHUH SI3bIKOBBIX U3MEHEHUH.

BHuMaHne y4eHBIX COCPEIOTOYEHO TaKKe Ha MpOOIeMaTHKEe BO3HUKHOBEHUS MUKPOSI3BIKOB B
OHJIAH-UTPOBBIX coobmecTBax [10]. Onupasice Ha 3THOrpadUecKre METO/bI, aBTOPHI MPOAEMOH-
CTPUPOBAIMA BOZHUKHOBEHHE CIICIIUATN3UPOBAHHBIX JIEKCHUECKUX CUCTEM, KOHCTPYUPYIOIIUX COIH-
AITLHO-TPYIIIOBYIO UACHTUYHOCTD U TMOICP>KUBAIOIINX BHYTPUTPYIIIIOBYIO KOMMYHHKAITUIO. Pe3yib-
TaThl TIOATBEPIMIIA CIIOCOOHOCTh MU(PPOBHIX MIaTHOPM T€HEPUPOBATh JTMHTBUCTHUECKUE CYOKYIThb-
TYpbI U POAEMOHCTPUPOBAJIH aIaTUBHOCTH SI3bIKA K HOBBIM KOMMYHHKATUBHBIM YCIIOBHSIM.

HuTepHeT-MeMbl KaKk MEXaHU3MbI TUHTBUCTUYECKONW U KYIBTYpHOU mepenadu nHpopManuu
m3ydamch B padbore P. Munnepa. KonteHnT-ananu3 cooOmieHnd BBISBIII OBICTPOE pacipoCTpaHe-
HUE TaKuX BeIpaxkeHUH, kak OK, boomer u YOLO, cBsi3aB MPaKTUKY CO3/IaHUS MEMOB C H3MEHE-
HUSMHU B ITyOJIMYHOM JHUCKYypce. MeMbI onpeenstoTcs Kak (aKkTop, YCKOPSIOUINI SI3bIKOBBIC H3-
MEHEHUSI, UYTO JEJIaeT BaXKHBIM HCCIIEOBAHUE COIMOKYIBTYPHBIX KOHTEKCTOB, (YOPMUPYIOIIHX
KOMMYHHKAIMIO Ha UX ocHOBe [11].

OCHOBBIBasICh Ha TE3MCE O CUTYaTMBHO-PEKMMHOM IapaMeTpe Kak OCHOBHOM (hakTope
TpaHchopMaIy JUCKYPCUBHBIX HOPM, U3MEHEHHH CIIOCOO0B KOHCTPYHUPOBAHUS COLIUATIBHO-S3bI-
KOBOW MJEHTHUYHOCTH U CaMOMJICHTU(UKALUN YYaCTHUKOB CETEBOr0 OOILEHUs, B CTaTbe Ha OC-
HOBE KOPITYCHOTO aHajn3a aHMIOS3bIUHBIX TEKCTOB B COIIMAIBHBIX CETAX U MECCEHJKepax pac-
CMaTPUBAIOTCS OCHOBHBIE KOMMYHUKATUBHBIE XapaKTePUCTHKHU U(PPOBOI KOMMYHHUKAIUH.

MeTonosiorusi M1 MCTOYHMKHU. lccnenoBaHus KOMMYHUKAaTHBHBIX HPAaKTHK B LU(POBOMA
cpelie 3aHUMAIOT IIEHTPATHHOE MECTO B IPUKIIATHOM JINHTBUCTHUKE, COLIMOJIMHTBUCTHKE U TUCKYP-
CUBHBIX HCCIICIOBAHUSIX B CBSA3H C PACTYIIUM BIHSIHHEM HU(DPOBON KOMMYHHKAIIMHA HA KOMMYHHU-
KaTUBHOE TOBE/ICHNE, BBIPAKEHUE HICHTUYHOCTH M KOHCTPYHpPOBaHHE cMbIcia. KoMmbroTepHas
KOMMYHHKAIUSI XapakTepu3yeTcs MpU3HaKaMU, OTIIMYHBIMU OT TPAJUIIMOHHBIX YCTHBIX U MHUCh-
MEHHBIX PErucTpoB. B memnsx KoHuenTyanuzanuy ruOpuaHOro KOMMYHUKATUBHOTO pPeKUMa, Xa-
PaKTEepPHU3YIOLIETOCs THOKOCThIO, He(OPMaTbHOCTHIO U HOBaropcTBoM, JI. Kpuctan [5] BBen moHs-
TtHe «ceTeBoro s3bikay (Netspeak). [Tocneayromias auBepcudukanms MudpoBbIX IaTrGopm U UH-
Terpanus B TEKCTOBBIE COOOIICHUS MYIIbTUMOAALHBIX PECYpCOB, BKITIOUAst U300paKESHUS, SMOJI3H
Y BUJICO, IPUBEIH K MPUHSATUIO TEPMUHA «ITU(POBOIN TUCKYPC» TSl ydeTa CTPYKTYPHOH CIIOKHO-
CTU U (PYHKIIMOHAIBHOM N3MEHUYUBOCTH B OHJIAIH-KOMMYHHUKATUBHBIX MpakTHKax [12].

N3ydyeHne 3aKOHOMEPHOCTEH pPEUYEBOM ACATEIHHOCTH B MU(GPOBOM KOMMYHHKAIIMH HOCHT
MEXIUCUUIIIMHAPHBIM XapaKTep U OMHUPAETCs Ha TEOPETUYECKHE OCHOBBI TEOPUU COIMAIbHBIX
ceteit, Teopun U y3un MHHOBAIUMI U TEOPHH PEUEBBIX COOOIIECTB, KOTOPbIE MPEAOCTABISIOT
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OOBSICHUTENTFHBIC PAMKHU ISl BOSHUKHOBEHHUS, pACIIPOCTPAHCHHSI M CTAOUITN3AIlUU MOJIENIeH KOM-
MYHHKATHBHOTO TIOBEJICHHS B OHJIAWH-cpenax. Teopust COIMAIbHBIX ceTel, chopMmymupoBaHHas
JIx. A. bapucom B 1954 1., BbIIBUTAET HA MEPBBIH MJIaH BIUSHUE MEXKIMYHOCTHBIX CBSI3€M U KOH-
¢burypanmii cereli Ha UHANBUAYAIBHOE MTOBEICHNUE YYACTHUKOB OOIIEHHUS. JTa KOHIICTIIIHS TPe/-
MOJIaraeT, YTO MOJACIIA B3aUMOJCUCTBHS BHYTPHU CETCH PETYIUPYIOT MUPKYISINI0 HHOPMAIIHH,
UJIeid 1 KOMMYHUKATUBHBIX MPAKTHUK [ 13]. B CONMOIMHTBUCTUYECKUX UCCIECTOBAHUIX ATOT MOIXO]
MOIJICP )KMBACT MHTEPIIPETAIIUIO S3BIKOBBIX BapHaIlii U M3MEHEHUH KaK MPOIECCOB, BCTPOSHHBIX
B COIMAIBHYIO CTPYKTYPY, & HE KaK Pe3yIbTaTOB M30JMPOBAHHOTO WHIWBUIYAJLHOTO BHIOOpA.
Teopust conmanbHBIX CeTEH CTPYKTYPUPYET U3YUCHHUE PACTIPOCTPAHEHUS S3BIKOBBIX WHHOBAITUH
BHYTPH U MEXKy OHJIAWH-CETSAMH, MTPH STOM aHAUTUTHYECKUH (POKYC HaIrpaBjIeH Ha BIUATEIbHBIX
MOJIB30BATEIICH, YyUaCTBYIOIINUX BO BHEAPESHUN U HOPMAJIU3AIMK HOBBIX SI3BIKOBBIX (DOpM.

B mmudpoBoii cpene Teopus conuanbHbIX cereil npemaraet 3(p(eKTUBHBINA aHATUTHYECKUI
WHCTPYMEHT ISl M3y4eHHS paclpOCTPAHECHHUsI SI3bIKOBBIX WHHOBAIM Ha TUIaT(OopMax COIUAIb-
HBIX ceTel. ApXUTeKTypa iaThopM TeHepUpyeT KPYITHOMACIITA0HBIC, IJIOTHO CBSI3aHHBIC CETH,
B KOTOPBIX IMOJIb30BATENIM YCBAMBAIOT HOBBIE S3BIKOBBIC (DOPMBI, B3aUMOJICHCTBYSI CO CBEPCTHH-
KaMH, y9acTBYsI B COO0IIIeCTBE, oABeprasich BiusHuto nHyercepon. C. Baccepman u K. daycr
[14] 1eMOHCTPUPYIOT, YTO BBICOKAs MNIOTHOCTh CETH YCKOPSET PacCIpOCTPaHEHUE S3BbIKOBBIX MH-
HOBaIUi, obecreunBasi OBICTPYIO MUPKYISINIO COKPAIIEHWH, CJIEHTa W CTUJIMCTUYECKUX HOBa-
uuil. [I[puMeHeHre JaHHOW KOHIIENTYaJbHOW MOJAEIH ITOMOTAEeT BbISIBUTh TOUKHU BIHUSIHUS, OTBET-
CTBEHHBIC 32 BHEAPCHHUE U CTAOMIIM3AIIMIO HOBBIX SI3BIKOBBIX (hOPM, CITIOCOOCTBYIOIINX YCKOPEH-
HOMY M3MEHEHUIO SI3bIKa B IIU(DPOBON KOMMYHHUKAIIHH.

Teopust nuddy3un nHHOBAIUH, TpeuiokeHHas 3. Pomkepcom B 1962 1., 00bsICHIET BpeMEH-
HBIE 3aKOHOMEPHOCTH PaCIPOCTPaHECHUS HOBBIX UCH, MOJIEJICH MOBECHHUS M MMPAKTUK B COI[HATh-
HBIX cCUCTeMax. Mojienb onpeiensieT mocie0BaTelIbHbIC 3Tallbl BHEIPCHHS: 3HAHUE, YOSKICHHE,
pelieHue, peaau3aius U MOATBEPKACHHUE, a TAKXKE BbIIESAET KaTErOpUH MOJIb30BaTeliel, OT HOBa-
TOpPOB 0 oTcTaromuX [15]. JlaHHas KoHIeNTyaabHas MOAEb 001a/1aeT BEICOKOW aHATHUTHYECKOM
LIEHHOCTBIO JUISl MCCIICIOBAHUM S3BIKOBBIX U3MEHEHUH B COITMAJBHBIX CETAX, IJI€ JIMHTBUCTHYE-
CKH€ MHHOBAIIMW BO3HUKAIOT M PACIIPOCTPAHSIOTCS YCKOPEHHBIMU TeMriaMu. Teopust nuddysuun
WHHOBALUW HApPAaBIISIET OTCIACKUBAHNE OTACIbHBIX SA3BIKOBBIX MHHOBAIMHN, BKIIIOYAsi aKPOHUMBI,
HEOJIOTU3MBI U BBIPAKEHHUSI, OCHOBAHHBIE HA MEMaX. AHAJIU3 OTCIEKUBAET MEPEMEIICHUE S3BIKO-
BBIX (DOPM OT TEpBBIX MOJIb30BaTeNeH K 00Jiee MMPOKUM T'pyIIaM TOJb30BaTeNIeH, oTpaxas 1o-
crnenoBarelbHbIe dTanbl 1uddy3uu B 1indpoBoii cpene.

B mudpoBoii KOMMyHHKAIIMK JICKCHUYECKHE MHHOBAIIMH, BKJIIOYAIOIINE aOOpeBHATYpHI, CO-
KpallleH!s U aKPOHHUMBI, XapaKTePU3YIONTMe KOMMYHUKATUBHBIA CTHIIb MTOJIb30BaTEeH, YacTo 3a-
POXKIAIOTCSI CPEAM HOBAaTOPOB M MH(ITYECHCEPOB, BKIIIOYAsi 3HAMEHUTOCTH, OJIOTEpOB ¢ OOIBIIHM
YUCJIOM TIOJMUCYMKOB. TakWe YYaCTHHKU JICTUTUMH3UPYIOT BO3HHUKAIOIIWE JIMHTBUCTHYCCKUE
(OpMBI, TTOBHKIIIAS KX PUBICKATETHHOCTD JIJIs O0JIee IMUPOKOH ayTuTOpuu. B moruke Mmomenu pac-
MPOCTpaHEHNE MHHOBAIIMIA Cpey OOJBIITMHCTBA MOJIh30BaTEIICH CUTHAIM3UPYET O HOPMAaTU3alluu
Y MX BKJIFOYEHUU B TOBCEAHEBHOE MCIIOIb30BaHUE sA3bIKa. [I[puMeHeHne 3Toi Moelid MO3BOJISIET
CUCTEMAaTHU4ECKU OTCIICKUBATH )KU3HEHHBIE IIUKJIbI THHOBALIUN U MPOSICHSAET MEXaHU3MBI, TOCPE/I-
CTBOM KOTOPBIX COIIMATIbHBIE CETH YCUIIUBAIOT CKOPOCTh SI3bIKOBBIX U3MEHEHUIA.

Teopus peueBbIX COOOIIECTB, pa3padOTaHHAs B paMKaX COIIMOJIMHIBUCTHYECKHIX UCCIIEI0BA-
HU TaKUMU HcclienoBarensaMu, kak Y. Jlabos u [I. XaiiMc, cocpenoTodeHa Ha KOJIEKTUBAX, 00b-
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eIMHEHHBIX OOIMMH HOPMaMHU M OXKHUJAHUSMH, PETYIHPYIOIMMH UCTIONIB30BaHKE si3bIKa. Y. JIaboB
[16] KoHIIENTYaTU3UPYET PEUEBOE COOOIIECTBO KaK TPYIILY, WICHBI KOTOPOH MOICPKUBAIOT 00-
L€ A3bIKOBBIE HOPMBI ITIOCPEICTBOM IIOCTOSTHHOTO B3auMOJIEHCTBUS. B pamkax 3Tol Teopuu s3b1-
KOBasi BApUAaTUBHOCTh BO3HUKAET U3 COLMATIBHO OPraHU30BaHHbBIX IPAKTUK, & HE U3 N30JIMPOBAH-
HOTO MHAMBHUIYaJIbHOTO MOBEIEHUS. TeopHsi peueBbIX COOOIIECTB MOAICPKUBAET UCCIIEOBAHNE
OpPUEHTUPOBAHHBIX HA COOOIIECTBO KOMMYHUKATUBHBIX MPAKTUK, CTIEHU(DUIHBIX JUIs TUIaTHOPMBI.
OnnaitH-KOJUIEKTUBEI, BKIIIO4Yas (panmoMel (coobiecTBa (haHaTOB) M TPYNIITBI TeMEpOB, (HYHKIIH-
OHHPYIOT KaK peuyeBble COOOIECTBa, XapaKTepU3YIOIIHeCs OOIIUMU TUCKYPCUBHBIMU HOPMaMHU U
pernepTyapamMu S3bIKOBBIX CPEACTB.

B mmudpoBsIx cpenax 3ta Mojenb 00bICHIET (OPMUPOBAHUE OHJIAH-COOOIIECTB, CTPYKTYPUPO-
BaHHBIX BOKPYT OOLIMX UHTEPECOB, UIEHTUYHOCTEN WIIH BHJIOB JESITEIbHOCTH U OTMEUEHHBIX OTIIHU-
YUTEITbHBIMH S3bIKOBBIMU KOHBEHIIMAMHU. [ 11aTopMbl COLMaIbHBIX CeTeil BKIIOYAIOT B ce0sl MHOXKeE-
CTBO COOOIIIECTB, XapaKTEPU3YIOIINXCS UCTIOIb30BAHUEM CHEUATM3UPOBAHHOIO CIICHTa, CTUIIUCTH-
YeCKUX MoJieNield 1 HOpM B3auMozeicTBus. [IprMeHenre 3Toi Teopruu ciocoOCTBYET aHAIU3Y JTUHA-
MHKH B3aMOJICHCTBUSI HA MUKPOYPOBHE H MPOSCHSET, KaK JIOKAIN30BaHHBIC IU(POBIC MPAKTUKH
00BeIMHSIOTCS B 00JI€€ IIMPOKUE TPACKTOPUH S3bIKOBBIX U3MEHEHHH.

B nccnenoBaHnm UCIONB3YETCSl CMEIIAHHBIN METOJI, IPEUMYILIECTBEHHO Kau€CTBEHHBIN, I
M3YyYeHHs KOMMYHHUKAaTUBHBIX MPAKTUK HU(DPOBON KOMMYHHMKAIIMHM B COL[MANBHBIX CETAX U MecC-
ceHpkepax. MeTomonoruueckas OCHOBAa, 00BbEIMHSAIONIAs TEOPUIO COLIUATIBHBIX CETel, TEOPHUIO
b y3ur THHOBALMN U TEOPUIO PEUYEBBIX COOOIECTB, MO3BOJIIET aHAIN3UPOBATh CTPYKTYpPHBIE
3aKOHOMEPHOCTH Hapsily C COLHUAIbHBIMU MEXaHU3MaMH, (OPMHUPYIOIIMMH HCIIOJIb30BaHUE
s3bIKa B MG PoBOil cpene. MccnenoBanue NpoucXOAUT B paMKax ONMUCATeIbHO-aHAIUTHYECKOTO
MOJX0/1a, HAMPABJICHHOTO HA BBISIBJICHHE MOBTOPSIOMIMXCS JIMHIBUCTHYECKUX OCOOEHHOCTEW B
1U(ppOBOY KOMMYHUKAITUN U UHTEPIPETALNIO UX COLMOIMHIBUCTHYECKON 3HauuMocTu. Ctpare-
I'Msl CMEIIAHHBIX METO/IOB COYETAET Kau€CTBEHHBIN aHaIU3 JUCKypca C KOJIMYECTBEHHBIM 4aCTOT-
HBIM KOPITYCHBIM aHAJIN30M M KOHTEKCTYaJIbHON MHTEPIPETALIUEN JaHHbIX.

Hcrounnkom smmupudeckoro Marepuana nocnyxun 7he British National Corpus (BNC2014)
[17] B cocTaB KOTOPOTO BXOJHT MOAKOPIYC TEKCTOB 3JIEKTPOHHOM KoMMyHUKaIu. OOmii oobemM
KOpITyca COCTaBIsieT Oosee 5 MITH cJoB, OH BKJIro4YaeT 2381 TekcToBbIi pparmeHT. Ju3aiin uccie-
JIOBaHUS UMEET psAJ] orpaHrueHuii. OObeM KopIryca OrpaHUYMBACTCS AHIVIOA3BIYHBIM KOHTEHTOM,
YTO CHMKACT BOBMOKHOCTH 00O0OIICHUS pe3ybTaToB. B Oyaymux nccienoBaHmusIX MOKHO OyzeT
YBEJIMYUTH O0BEM JITaHHBIX, BKJIIOYUTH JIOHTUTIONHBIE MCCIIEAOBAHUS WM PACCMOTPETh MHOTO-
SI3BIYHBIE U HEAHTJIOS3bIUHbIE IU(DPOBBIE CPEIBI.

MeXIuCIUIUIMHAPHBINA MOIXO0/l MMO3BOJISIET MPOBOAUTH MHOTOYPOBHEBYIO HWHTEPIPETAIUIO
MCIIOJIb30BaHUs IIU(PPOBOTO S3bIKA, CBA3bIBAS IMHTBUCTUYECKUI BHIOOP HA MUKPOYPOBHE C COIIH-
aJTbHOW TMHAMHUKOW Ha MAaKpOYPOBHE, (POPMUPYIOIICH SI3bIKOBBIC N3MEHEHUSI.

AHanu3 JaHHBIX IPOBOAMIICSA B HECKOJIBKO 3TAIlOB, COUETAIOUINX NTapaMeTpU3alHIo, KoJInye-
CTBEHHOE M3MEpeHue M MHTepnperanno. Ha HauaabHOM 3Tane aHaJIM3MpPOBAIUCH CIMCOK CIIOB
KOpITyca U KJIFOUEBBIE CII0BA KOPITYCa JJIs BBIABICHUS OTIIMUUTENBHBIX SI3bIKOBBIX XapaKTEPUCTHUK.

Bropoii arar BKIIro4aa KOJIM4eCTBEHHBIM YaCTOTHBIN aHAJIN3, HAIIPABJICHHBIN HAa OLIEHKY pac-
npeeneHnst U pacpoCTPaHEHHOCTH BBISABICHHBIX 0COOEHHOCTEH B pa3nuyHbIX jkaHpax. Craru-
CTMYECKOE CPAaBHEHHME IMOMOIJIO BBIIBUTH JOMUHHUPYIOIIUE TEHICHLUUU U CrenupUUecKue s
Ka)XJIOTO KaHpa JMHTBUCTUYECKUE KOHPUTYpaIIHH.
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KauecTBeHHBII KOHTEHT-aHAIN3 AUCKYpCa UCIIONb30BAJICS AJI HHTEPIPETAIlM KOMMYHUKa-
TUBHBIX (DYHKIUH M COIMAJIbHBIX 3HAUYEHUH, CBSI3AHHBIX C MOBTOPSIOMIMMUCS OCOOECHHOCTIMHU
KOMMYHUKATHBHBIX MPAKTUK. AHAIUTHYECKUN (OKYC OBLT COCPEIOTOUCH Ha cpeacTBax Gpopmu-
POBaHUS COIUATBHO-TPYIIIIOBONM HUISHTHYHOCTH, SMOIIMOHATBHO-CTHIIEBOTO (popmara MeEXINY-
HOCTHOTO B3aUMOJICHCTBHSI U COOIOICHUH TUCKYPCUBHBIX KOHBEHIIUN B IIUPPOBOM 0O1IeHnu. Ta-
KHM 00pa3oM, BATHIHOCTh ObLIa YCUJICHA 32 CUET TPUAHTYJISIINH KaueCTBEHHOW MHTEPIPETaluN
Y KOJIMYECTBEHHOTO U3MEPEHHUSI, @ TAK)KE COOTBETCTBHSI PE3YNIbTaTOB YCTAHOBICHHBIM T€OpETHYE-
CKHM MOJIEJNISIM U MIPEIBITYIIUM IMIIUPUIECKUM JAHHBIM.

Pesynbrarsl n o0cyxnenue. CooeprcamenvHo-ghopmanvHbvie XapaKmepucmuku KOMMYHU-
KamueHbvIX NPaKmukK yughpoeozo ouckypca. OTmMuuTeIbHON (DOPMaTEHOM XapaKTEPUCTUKOM 1T (-
POBOI KOMMYHUKAIIUHU SIBIISIETCS TOJIMMOJAIEHOCTD, OCHOBAaHHASI HA T€TEPOr€HHBIX CEMUOTHYECKUX
pecypcax, BKirodaroumx 3mMoa3u, GIF-daiinel 1 Membl. B a5neKkTpoHHONH KOMMYHHKAIIUH SMO3H BbI-
MIOJTHSFOT TMparMaruieckue GyHKINH, CATHATH3UPYS O KOMMYHHUKATUBHOW TOHATBHOCTH OOIIICHWS,
gacTo (haTHYECKOH, IIYTIIMBOM WM FOMOPUCTHUYECKOM, YTOUHSIS KOMMYHUKATHBHBIC HAMEPCHHS,
cMsir4asi KOMMYHUKATHBHBIE JEHCTBUS, YTPOXKAIOIIUE JIMIy YYaCTHHKOB KOMMYyHHKanuu. Cpenu
Haunbosee ynoTpedasieMbIX SMO/I3H YIIOMSIHEM TaKie HKOHUYECKHE 3HAKH, KaK YIbIOaoIeecs U0
©, cepaeuxo W, MOTHATHIA K Bepxy 6ombIIOH maner w. B TekcToBbIX coobmennsx GIF-(aiins
(YHKIMOHUPYIOT KaK aHUMHPOBAHHBIC BU3YaTbHBIC PEAKIIHH, KOTOPBIE UCTIONB3YIOTCS ISl ObICT-
pO¥i mepeaaun SMOLUH, OIIEHOK MM BBIPAYKEHUS! FOMOPUCTUYECKOTO JIeiicTBUs Goree 3 PeKTUBHO,
9YeM TOJILKO BepOalibHbIe CpeCTBa, (POPMHUPYS pa3BIEKaTEIbHOCTh HU(PPOBOl KOMMYHUKAIINH, CO-
371aBast MPUBJIEKATENbHBIA KOHTEHT U MOJACPKMBasi COLIMAIbHO-TPYIIOBYIO HIEHTHYHOCTD MTOCPE-
CTBOM OOHIMX M KYJIBTYPHBIX OTCHUIOK. MeMbl (PYHKIIMOHUPYIOT KaK CXKaTble KYJIbTYpHBIE apTe-
(baxThl, IepesaroIre CIoXKHbIe 3HAYeHUs TOCPECTBOM MUHHUMAJILHOTO BEepOaJIbHOTO Marepuana.
Taxum 06pazoM, B IIdpoBOM IUCKypce POpMHpPOBAHUE CMBICIIA BCE OOJIBITIC 3aBUCUT OT CKOOPIH-
HUPOBAHHOTO B3aUMOJICHCTBHS BU3yaJIbHBIX M TEKCTOBBIX 2IeMeHTOB. [lonnMonanbHas nHTerpanus
KOMMYHUKATHBHBIX ()OpM KOMIIEHCHPYET CHUKCHHE JIOJU BepOaTbHON COCTABISIONICH, BBHIHOCS
MPAarMaTHYECKYI0 BBIPA3UTEIHHOCTH 32 MPEEIbl OMHUX JIUIIH THHTBUCTHUECKUX (HopM.

ConeprkaTelbHbIE XapaKTEPUCTHKU CETEBOTO JIUCKypCa OTPAXKAIOT €ro TeMaTHKy, KOTopas
0003HaYAETCs XCITATaMHU, BRICTYIAIONTIMHI OPUEHTUPAMH TSI TIOJIh30BaTesei. XemITAru crnoco0-
CTBYIOT CO3JJaHHUIO CETEBBIX COOOIIECTB, OOBEANHAEMBIX MO PA3IMUYHBIM KPUTEPUIM. ITO MOTYT
OBITH TPYMIIBI, GOPMUPYIOIINECS AJIsE O0CYK/IEHHUS OTPEIETICHHBIX aKTyalbHBIX TEM WU KOHKPET-
HBIX coObiTuii: #ThrowbackThursday (#TBT), #jboogielovephotographyphoto, #kymanimarley,
#wailers, #centralbrowardregionalpark, #newjerseytteasytolove, #mtvbrasilbless u np. B aTom ciy-
9ae XEIITATH BBITOTHIIOT OPUCHTAITMOHHYIO (DYHKIIHIO, TIO3BOJISIS TIOJIB30BATEIISIM TIPUCOCTHHSTHCS
K HamboJee MOMyISIPHBIM TUCKYCCHsIM. HekoTopblie rpymibl 00beTUHSIOT MOIB30BaTeNeii B COOT-
BETCTBHH C ONPEACICHHBIM yBIIcueHHEM, X000M win untepecoM: #newsliteracy, #digitalliteracy,
#wecandoit, #portraiofpoliticalbritain, #drinktime; 3naxamu conmanbHOTO cTaryca #dolcegabanna;
OCTPBIMH COIIMAILHBIMU M TICHXOJIOTHYECKUMH TeMaMu #letitgo, #loveisanopedoor, #keepcalm,
#publictransport, #goingdeafn np. JIpyrue xa1mreru npeacTapistoT co00i 3HaKu-(pa3bl, BEI3bIBaA-
IOIME WHTEpEeC M BBIMOJHAIONIME aTTPAaKTUBHYIO (YHKIMIO, Hampumep: #Hgivemechocolate,
#passmethecoffee, #katedoesnotshare, #rewindplease, #justkeepswimming, #iamabigchildreally,
#enlishisstrange, #thardworkpaysoff.
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Ilpazmamuka nepexitouenus K0008 6 UPMYANbHbIX KOMMYHUKAMUGHBIX COOOULECMBAX.
AHaim3 BBIIBIISIET CIICIUHUECKUE TSI COOOIIECTBA KOMMYHHKATHBHBIE PAKTHKH, COCPENOTO-
YeHHBIE B TPYIIAX MO UHTEpecaM, BKIIOUasi UTPOBLIC U (DaHIOMHBIE CETH. 3HAYMMBIM CEMUOTH-
YECKUM PecypcoM BeIcTymaeT opdorpadusi, KoTopas MOKET HIMHTHPOBATh YCTHYIO Pedb, BbIpa-
KaTh pa3IMIHbIC SMOIMH, HAPUMED, IIYTINBOE HETOBOJILCTBO CIICHUYECKUMHU KOCTIOMAMH MY-
3BIKaJIbHOU Tpynnbl: #Dreamcatcher have such solid songs but can someone please get them better
dresses pleeeease; cmsieuams nobyxHcoeHue NOONUCAMbCs HA COOCMBEHHYI0 CMPAHUYK)Y 8 Cemi.
thanks to everyone for spreading the word! love you all! joss xo:) did i show you this?:) x come
Jjoin us at my very own label page pleeeeease:) xoxox look out, the yes sir boss record is sounding
s000 good! i cant wait for the world to dance around like crazy to there sounds:); so much bubble
tea when I get back to Cardiff oh honey oh tapiocaaaaa Omg steam, our family id having a crisis —
Just let me play Rollercoaster Tycoon 2 in offline mode pleeeeeeease You can do it!! Hectannapt-
HbIC KOHCTPYKLIUU HE MPEMSTCTBYIOT MHTEPIPETAIIMU COOOIIeHU B U(poBoii cpexe. Bmecto
3TOrO Takue GopMbl GYHKITMOHUPYIOT KaK (PYHKIIMOHAIBHBIE U COIIMAIEHO 3HAYUMBIC CTPATETUH,
COOTBETCTBYIOIIME KOHBEHITUSAM TIATGOPMBI U OOIIMM OKUJAHUSIM TOTH30BATEICH.

[TnardopMbl COIMATBHBIX CeTel (OPMHUPYIOT KOMMYHUKATHBHOE TMIPOCTPAHCTBO, B KOTOPHIX CY-
IIECTBYIOT MHOTOYHMCIICHHBIE TIEPECEKAIOIIMECs] PEYEBBIE COOOIIECTBA, KAXI0€ U3 KOTOPBIX BHOCHUT
CBOM YHUMKaJIbHBIMA BKJIaJ B HEMPEPHIBHOE PA3BUTHE KOMMYHUKATUBHOM MpakTuku. Crienuain3upo-
BaHHBIN CJICHT W TEXHHYECKUH KAPTOH CITY)KaT JUIs TIONTBEPIKICHUS TPUHAUICKHOCTH K TPYIIE H
(hOpMUPOBAHUS COMATBHO-SI3BIKOBOM UJICHTUYHOCTH €€ WICHOB. MO pacpOCTPaHEHHsI JIUHT-
BUCTUYECKUX WHHOBAIIMN B COOTBETCTBUU C Teopuel auddy3un MHHOBAIMNA CBOISATCS K TOMY, YTO
HOBBIC BBIPKEHHS, KaK TIPABUIIO, BOSHUKAIOT CPE/IM BHICOKOAKTUBHBIX HITH BITUSTEIBHBIX YIaCTHUKOB
CETEeBOro OOIIEHHUS 10 TOTO, KaK OHM IMONydaT Ooliee IMUPOKOe pacipocTpaHeHne. BupycHbie Mexa-
HU3MBbI, 0COOCHHO 3aTParvBarOIe MEMBI M X3IITETH, CKAMAIOT IUKIIBI paclipoCTpaHEeHUsI coo0IIIe-
HUIA, 00ecTiedrnBasi OBICTPBIIA TIEPEXOl OT JIOKATBHOTO MUCTIONB30BaHHsI K MACCOBOMY YIIOTPEOJICHUIO.

Pe3ynbrarsl MOATBEPIKAAIOT, YTO COMAITBHBIC CETH YCKOPSIOT SI3BIKOBBIC M3MEHEHUS U aKTHBHO
MIEPECTPANBAIOT MPOIIECCHI, TTOCPEACTBOM KOTOPBIX COLMATBHO-TPYIIIOBBIC KOHBEHIIMU OOIICHHS H
JMICKYPCUBHBIC HOPMBI 0OpETaIOT CTaOMIIBHOCTD U pU3HaHue. Ha epBblii M1aH BBIXOIUT SIPKOCTh U
OPUTHHAIILHOCTH MOJaYH HHPOPMAIHH KaK Crioco0 GOpMUPOBAHUS COIMATBHO-SI3BIKOBON HICHTHY-
HOCTH (O MparMaTvke COIMaIbHO-I3bIKOBOM UICHTUYHOCTH cM. [4]). B cnemyromniem oTpbIBKE aBTOp
CETEBOM peIeH3UHU JIaeT OICHKY QuiibMy-Karactpode: the drama quite 'funny’. Clearly low budget,
characters that are so one dimensional you simply don't really care what happens; cliche'd scenes,
are they gonna drown? Get smashed by a falling tree? Mm, I wonder. Except I don't actually care.
Some of the devastation scenes are passably well done — you get the drift of what a devastated
town/area is going to look like so — ok. Mostly, the film just lacks the warmth and class of Twister.
Review CGI extravaganza. Richard Armitage has not the gravitas for a leading man but it's a
reasonable summer disaster movie. ABTOp He TOJIBKO BBIPaXKaeT CBOIO MO3MILUIO, AaBasi OOIIYIO
OLIEHKY (hHIbMa, €ro CI0KeTa U UTPhl aKTEPOB, HO U MEPEIaeT CBOEC OTHOIICHHE K TPOUCXOASIIEMY
Ha JKpaHe, MEepeKyroyasch Ha OOMXOMHYI0 TOHAILHOCTh (HEMOJHBIC MPEJIOKEHUS, Pa3rOBOPHBIC
rpamMmaTHuecKie GOpMbI, IMUTAIHS Aranora). JIMHrBHCTUYECKHUE CTPYKTYPHI OTPaXKatOT pa3roBOp-
HYIO pedb, OTAaBasi IPHOPUTET HETIOCPEICTBEHHOCTH, 3(D(HEKTUBHOCTH M BHIPA3UTEIBHOCTH, a HE CO-
OrosieHnI0 (POPMAITBHBIX IPAMMATHYECKUX HOPM. AKIEHTHPYETCs, 9TO (PMIIbM HE Tpernoiaraet
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SMOLMOHAILHON BOBJICUEHHOCTH 3pUTENS U 00J1a1aeT UCKIIIOUUTENFHO 3PENIUIIHBIMU XapaKTepUCTH-
kamu. [loguepkuBaeTcst MHTEpAMCKYpPCUBHAS cocTaBisromas huiabpma (cliche'd scenes), 310 oquH U3
MHOKECTBA MOXOXKHUX (PUIBMOB-KaTacTpod. VIMIUTMIIMTHBIN CMBICT OTPBHIBKA, BBIPAXKAIOMIUI MO3HU-
IIUIO aBTOPA, CBOJUTCS K BO3MOXXHOCTH €r0 IMIPOCMOTPA, YTOOBI CKOPOTAaTh BPEMSI.

Jlekcuueckue unnosayuu ¢ cemeeom Ouckypce. Pe3ynbrarbl MOKa3bIBalOT, YTO CTPYKTypa
OHJIaNIH-CETEN UTPAET OYECHb BAKHYIO POJIb B YCKOPEHHUH SI3bIKOBBIX U3MEHEHUN. PacipocTpanenue
BUPYCHBIX ()pa3 U BbIpa)KEHUH, OCHOBAaHHBIX Ha MEMaX, IEMOHCTPUPYET, KaK THPAKUPOBAHUE CO-
00IIeHUI BO B3aUMOCBSI3aHHBIX ITU(POBBIX CETAX CHOCOOCTBYET 3aKPEIICHHUIO HOBBIX S3BIKOBBIX
dbopM. DTH 3aKOHOMEPHOCTH OTPAXKAIOT 3HAYMMOCTh COIMAJIBHBIX CBSA3CH, a HE TOJBKO JIH3aiHA
w1aTGopmbl, B OPMUPOBAHUH S3BIKOBOM 3BOMONMU. CeTeBble MOIb30BaTeN ¢ OOJbIlIEH BEpPOST-
HOCTBIO IPUHUMAIOT U BOCIIPOM3BOIST HHHOBAI[IOHHBIE SI3BIKOBBIE (DOPMBI, YKPEILIISS UX JIETUTUM-
HOCTh U CIIOCOOCTBYS MX 0OoJiee MIMPOKOMY pacrnpocTpaHeHuto. Habmogaemple TMHIBUCTHYECKHE
3aKOHOMEPHOCTH TECHO COOTBETCTBYIOT TEOPUH paclpocTpaHeHust nHHoBanuii. HoBbie (hopmbl ya-
CTO BO3HHMKAIOT CPEeI HOBATOPOB, BKIIIOUasi MH(MIIIOEHCEPOB U MX TOCIIEI0OBATENeH, a TaKXkKe B CIe-
[IUAJTM3UPOBAHHBIX OHJIAWH-COOOIIECTBAX, MPEXK/IE YEM PACIIPOCTPAHUTHCS Cpenu OoJee MMPOKUX
CErMEHTOB I0JIb30BaTeNIeH. Paciinpenye JeKCUKN JOMOJHUTEIBHO WUTFOCTPUPYET TNHAMUKY MH-
HOBalMii B 1udpoBoii cpeme. bricTpoe MpoxokaeHHWE ATAroB PacpOCTPAHEHUS MOTYCPKHUBACT
YCKOpSIOIlee BIMSHUE COIMANIbHBIX ceTeil Ha u3MeHeHue si3bika. L{udpoBbie MHPpacTpyKTypsI
o0ecreyrBaloT MIHOBEHHYIO BUJMMOCTh U THPAKUPOBAHHUE, PE3KO COKpallas BpeMsl BHEIPEHUS,
KOTOpO€ TPAAUIIMOHHO 3aHUMAJIO JI0CTATOYHO JUTUTENIbHBIE Mepuoabl. Takum 00pa3oM, THHTBUCTH-
YeCKHE MHHOBALMU Pa3BUBAIOTCS B YCJIOBUSAX CKAThIX LUKJIOB PACHPOCTPAHEHUsI, U3MEHSS TEMIT
HBOJIIOLIMH SI3bIKA B paMKaX HU(PPOBOI KOMMYHUKAIMU. JIeKcndeckre U3MEHEHHS CIEAYIOT 3a (PyHK-
IIMOHAJILHBIM CIIPOCOM, YKa3bIBasi HAa TO, YTO KOMMYHUKATHBHAsE HEOOXOIMMOCTb, @ HE TEXHOJIOTH-
YEeCKHl IeTepMUHH3M, JIBIXKET 3BOJIOLMEH s3bika. Takum o0pa3om, udpoBbie IaTGOPMbI YCKO-
PAIOT JIEKCUYECKOE Pa3BUTHE, COXPAHSSA IPU TOM CUCTEMHYIO JIMHTBUCTUYECKYIO OPTaHU3ALHIO.

C TOuKHM 3peHUsI TEOPUU PEUEBBIX COOOIIECTB, aHAIN3 MOKA3bIBAET, YTO OHJIANH-TIIATPOPMBI
00BEIMHSIOT MHOKECTBO MEPECEKAIOIINXCS PEUEBBIX COOOIIECTB, XapaKTEPU3YIOLIUXCS OIpeie-
JICHHBIMH THIIaMU TUCKYPCUBHOTO noBeAeHus. Criennpuieckuii A1 COOOIIECTB CICHT, MOAEIH
MEPEKITIOUEHHS KOJOB ¥ MUKPOSI3BIKY ITMPOKO PACHIPOCTPAHEHBI B (haHIOMAX M UTPOBBIX IPYIINAX.
KoMMyHHKaTHBHBIE IPAKTUKH BBICTYIAIOT B KAU€CTBE MAPKEPOB UAECHTUYHOCTHU, YKPEIUISS CILIO-
YEHHOCTb BHYTPH I'PYIIIBI U OOIIYIO KYIBTYPHYIO KOMIIETEHTHOCTb.

Hcnonb3oBaHue s3bIKa B CETEBBIX COOOIIECTBAX AEMOHCTPHPYET CTPATErMUYECKylO ajarTa-
L[MIO B 3aBUCUMOCTH OT IUIaT(OPMBI, ayTUTOPHH U KOHTEKCTa B3aUMOACHCTBHSI, UYTO YKa3bIBaeT Ha
BBICOKHMI YPOBEHb COI[MOJMHITBUCTUYECKONW OcCBeAoMiIeHHOCTH. [logoOHas ajganTUBHOCTH MOA-
TBEPKAAET MO3ULIMIO, BBIABUHYTYIO [1. DkkepTom u C. MakkonHemi-I'unerom [ 18], koTopsie pac-
CMaTpPUBAIOT S3bIKOBOE MOBEACHHUE KAK PE3YyJIbTaT ydyacTHsl B COLMAIbHBIX MPAKTHUKAX, & HE KaK
clieicTBUE (PMKCUPOBAHHBIX COLMATBHBIX KIacCU(PUKAIIIHA.

KoprycHblil aHamn3 MOKa3bIBAET, YTO CETEBOMY JUCKYPCY CBOMCTBEHHBI Pa3JINYHBIE JIEKCU-
YECKHE MHHOBALUH, TIOCKOJIBKY COLIMAIbHBIE CETH U MECCEH/KEPBI BBICTYITAOT B KAYECTBE MOIII-
HBIX JIBUTaTeJIed JTUHIBUCTUYECKUX WHHOBALMNA. BpICcOKas yacToTa COKpameHuid, akpOHUMOB U
CJly4aeB HECTaHIAPTHOTO HAIIMCAHUS BCTPEYAETCs B HE(POPMAIbHBIX B3aUMOJICHCTBUAX, IOATBEP-
’KJ1asi 3aKOHOMEPHOCTH, OTMEUYCHHBIE B OoJiee paHHUX HcciienoBaHmsIX [5; 6]. Takue Gpopmel oTpa-
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’KAIOT aJIallTUBHBIC PEaKLMU HA BO3MOXXHOCTH IaT(opM, BKIIOUasi OBICTPHIN 0OMEH, OnepaTHB-
HOCTh ¥ IPOCTPAHCTBEHHBIC OTpaHnueHus. JINHTBUCTHYECKOE MTOBEICHNE, HabmomaeMoe B ud-
POBBIX KOHTEKCTaX, COOTBETCTBYET CKOpEee KpPEaTHMBHOW SKOHOMHUKE, YeM KOMMYHHKATHUBHOMY
YIaJKy, 9TO TIOATBEPKIAACT XapPAKTEPUCTUKY «CETEBOTO si3bikay Kpucrana [5] kak THOpUIHOTO U
aJIaTHBHOTO KOMMYHHUKAaTHBHOTO PEXUMA.

BaxxHOl XapaKTepUCTHUKON CETEBOTO OOIICHHS SBISIOTCS COKPAICHUS U aKPOHUMBI, TaKHE
kak LOL (laughing out loud), BRB (be right back), OMG (Oh, my God) u FOMO (fear of missing
out), BTW (by the way), IDK (I don’t know), TY (thank you), thh (to be honest), sBrsrornHECs
CHTYaTHBHBIMH MapKepamu OOIICHUs Ha KOPOTKOW KOMMYHHKATUBHOW AucTaHIH. KoHIIeHTpa-
U1 UCTIOJIB30BaHMsI COKpAIIEHUI Bo3pacTaeT Ha miardopmax, OTJAOIINX MPEAIOYTCHUE OBICT-
pOMY B3aUMOJCHCTBHUIO, YTO TOJBKO YCWJIMBAET TEHICHIIMM K SKOHOMHHU CUMBOJOB: Pls, plz
(please), thx, thnx (thanks), sry (sorry), btw (beyween), Uni (university), Mo- (Monday) u np.
Hanpumep: WHERE DO I BEGIN *Cracks knuckles* Thh I feel like as long as T-ara is mentioned
in some capacity, you cover hook songs nicely. Tak, ab0OpeBuarypa LOL nacuuthiBaeT 1 424
(269,11) ynorpebnenuii B kopnyce u Bcrpeuaercs B 228 u3 2 381 TekcroB; abOpeBuarypa omg
umeer yactory 643 (121,51) u Bctpedaercs B 96 Texkcrax u3 2 381; btw — 142 (26,84) B 88 uz 2 381
TekcToB; /DK nmeet HaumenblIyto yactoty 53 (10,02) B 18 u3 2 381.

JlekcruecKue AIIEMEHTHI, BO3HHUKIIHE B IU(PPOBOM KOHTEKCTE, JEMOHCTPHPYIOT BCE OOJBIIIYIO
MHTETPAIUIO B IOBCEHEBHYIO YCTHYIO U IMCHMEHHYIO pedb Ha aHIIIMICKOM si3bIke. Habmromaemple
3aKOHOMEPHOCTH B KOPITYCHBIX JAHHBIX MOATBEPIKIAIOT MPEIBIIYIINE HCCIICTOBAHHS, YKA3bIBAIOIIINE
Ha TO, YTO SI3BIKOBBIC TIPAKTHUKH, ONIOCPEIOBaHHBIE U(POBHIMHA TEXHOJIOTHSIMH, BHIXOMIAT 32 PAMKH
OHJIAIH-CpEIIbl U CIIOCOOCTBYIOT 00JIee MIMPOKUM JIEKCHYECKUM M3MEHEHUsM. Tak, abOpeBHaTypbl
MIPOHMKAIOT B TEKCTHI IIpecchl: Btw Approximately 1 % of babies are born with some form of FASD.
** International FASD Awareness Day is on September 9. For more information, visit www.Nofas-
uk.org or www.Fasdnetwork.org. B cnemyromem Ta3eTHOM TEKCTE HCIOIb3YETCsl COKpalleHHAs
dopma gov BMecto government 'Flood victims' new year hopes go up in smoke ' The gov claim there's
no money for floods, yet there was plenty going up in smoke for the new year celebrations.

CerteBoii mucKypc criocoOcTByeT (POPMUPOBAHHIO IIIACTOB HEOJIOTHYEeCKOM JIekcHkH. CrioBa fam
(family/friends), salty (upset) u /it (exciting), BO3HUKIIINE Ha TUaT()OpMax COIUATBHBIX CETEH, Taxe
BOIIUTH B HEKOTOPKIE ciioBapu. OHU 9aCcTO OTPaKAIOT COBPEMEHHBIC KYIBTYPHbBIE TEHICHIIUN U TNHA-
MUYHBIN XapakTep si3bIKa B I(POBYIO ATIOXY M MOTYT PacpOCTPAHUTHCS TI0 BCEMY MHPY 3a CUUTaH-
uele nau. Hanpumep: Hahah whatever floats your boat! He” s no Molliano either! Yep, becomes
manager at one point — How weird, I've just spent the last hour re-living the delights of Dream Team
... One more day until my holiday starts ... Can't wait for a bit of sunshine and time with the fam:).

C npyroii CTOpPOHBI, B YCIOBUSX ITI00aIBHOTO B3aMMOACHCTBUS aHTIIMACKHIA S3BIK B COIHAITb-
HBIX CeTsIX BOMpaeT B ceOst AIIEMEHTHI APYTUX A3bIKOB. JaTckoe cioBo hygge, 0003Havaro1Iee YIOT,
u déja vu (GpaHiry3ckoe clIoBO, 0003HAYAOIIEe YYBCTBO, YTO HEUTO MOA0OHOE MPOUCXOIUIO pa-
Hee) He TOJIBKO 000TaIlaloT AaHIITMHCKUN SI3BIK, HO M BCJISCTBUE I100aTM3AIH TPOHUKAIOT B APY-
rue s3bIKK. Tak, hygge akTHBHO KYJIBTYPHO OCBAMBAETCSl B PYCCKOM sI3bIKe, Hanpumep: «TpeHn Ha
CTIOKOWCTBHE U YIOT: IaTCKOE XIOITE M KOPEHCKHUE XUITHHT-KHUTH.

JIMHTBOKPEaTHBHOCTh IOJIb30BATENICH BBIpaXKaeTcss B 00pa30BaHMH HOBBIX CJIOB HA OCHOBE
MMEIOIIUXCS CIIOBOOOPA30BaTENbHBIX MOZENEH aHIIUICKOTO si3blKa. Tak, B aHIIUICKOM SI3bIKE
pacmpocTpaneHa Mojiens N+y, B KOTOpoil 00pa3oBaHHOE MpUIarareIbHOE NMEET 3HAaUCHUE CKIIOH-
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HOCTH K 4eMy-1u00, CXOACTBa ¢ 4eM-1u00. B ciiemayronieM oTpbpIBKe HEOJIOTH3M coconut UMeeT
3HAUEHHUE «C 3alaxoM KOKOca, MaXHYyIMUN Kak Kokocy: Five Stars Beautiful smell. Great quality.
Not as “coconuty” as 1'd hoped. Makes for a very nice shave though. Brilliant shaving cream. This
has become some what of a go-to shaving cream.

Oco0oe pacmpocTpaHeHHE B CETEBOM ITUCKypCE IMONy4aeT CIOBOCIOXKeHUEe (OIeHIUHT),
Hanpumep: grapefruitaholic, mockumentary, inkaholic, Pi-aholic: B »xanpe o13b1Ba 0 prsibMe HEo-
Joruueckuit OneHa mocumentary oOpa3oBaH CIOXEHHUEM JIBYX CIOB mocking (TOAAEIbIBATH)
u documentary (IOKyMEHTAJIbHBIA (UIBbM), YTO O3HAYaeT IICEBIO JOKYMEHTAJIbHBIH (DUIBM:
Potentially a really good disaster movie with great FX and moments of genuine tension, ruined by
the unnecessary mockumentary format: IpuHTEp, B KOTOPOM OBICTPO 3aKaHYMBAIOTCS YEPHIIIA B
KapTpHUIKe, XapaKTepusyeTcst Kak incaholic: Stars good value Three Stars excellent product As
good as you expect from genuine Canon Cartridges Everything you expect from an genuine Canon
ink cartridge, just wish these things lasted a little longer, my printer has so far o never not been
Low on Ink, I think it's and inkaholic.

BricTpoe pacnpocTpaHeHHE CIIOB, UX THPAXUPOBAHUE MPUBOAST K TOMY, YTO CJIOBa 3aKper-
JISIFOTCSI B MACCOBOM CO3HAHWH YICHOB JMCKYPCHBHOTO COOOIIECTBA, IOTIONHSS CIIOBAPHBIN CO-
craB s3bIKa. YacTo ynorpedisiemMbple, TOTYYHUBIINE IUPOKOE PACIIPOCTPAHEHUE B TUCKYPCHUBHBIX
MPAKTUKAX JICKCEMBI, OTIPEICISIFOTCS Pa3IMYHBIMA HHCTUTYIIHOHAILHBIMU CYOBEKTaMHU KakK IJIaB-
HbIE cioBa rojaa. Tak, B 2025 1. cimoBoM roja mo Bepcur OKchopAcKoro cioBaps Jiekcema brainrot,
O3HAYaroIasi HHTEPHET-KOHTEHT HU3KOTO Ka4eCTBa.

3axmouenne. [{udpposoii auckypc QyHKIMOHUPYET OMHOBPEMEHHO KaK COLMANbHAs MpakK-
THKAa W DSKCICPUMEHTAJIbHOE MPOCTPAHCTBO, JACMOHCTPUPYS KPEATHBHOCTh, aJallTUBHOCTh H
CTPYKTYPHYIO CIIOKHOCTD SI3bIKa B paMKaX OMOCPEIOBAHHOTO IMHU(DPOBBIMH TEXHOJIOTUSIMHU B3aH-
MojeiicTBusl. KoMMyHUKaTHBHBIE 0COOCHHOCTH U(POBOI KOMMYHHKAIIUN OTPAXKAIOT N3MEHEHHS
JTMCKYPCUBHBIX HOPM, CIIOCOOOB COIMAIIBHO-S3BIKOBOTO TTO3UITMOHUPOBAHUS, JEMOHCTPUPYIOT
TEH/ICHIIUH K OPUTHHAJIBHOH 1oj1aue HH)OpMAaIIHH.

KoprmycHble JaHHBIE CUTHAU3UPYIOT O CTPYKTYPHBIX CIIBUTAX B COBPEMEHHOM aHTIIMHCKOM
si3bIke. VIHTerpaiuss TeOpHH COIUANIbHBIX CETel, Teopuu Au(Qy3uu HHHOBAIMK U TEOPHH peye-
BBIX COOOIIECTB MPOSICHSIET 3aKOHOMEPHOCTH SI3IKOBBIX U3MEHEHUH B COITMANIBHBIX CETAX U MEC-
CEH/DKEPAx, CO37aeT OOBSICHUTEIHbHYIO MOJIETh BOSHHUKHOBEHHS, ITUPKYISIIMNA U CTAOWIN3AINN
SI3bIKA B IIU(POBOM MPOCTPAHCTBE U MMOMEIIAET HAOTIOIaeMbIe TCHICHIIUN B KOHTEKCT TUCKYCCHIA
00 M3MEHEHUH S3bIKa, OTIOCPETOBAHHOM ITU(POBBIMU TEXHOIOTHUSIMHU.

Takum 00pa3om, pa3BUTHE aHIIIMICKOTO S3bIKa B HU(POBON KOMMYHHUKAIIMH OTPAKaeT 0COOCH-
HOCTH CETEBOT0 B3anMOJIeUCTBHsA. COLMAILHBIE CETH YCKOPSIOT PACIPOCTPAHEHHE S3BIKOBBIX UHHO-
BaIlWii, OMHOBPEMEHHO MO3BOJISISI SKCIIEPUMEHTHPOBATD, (DOPMUPOBATH COMATBHO-TPYIIIIOBYIO HIICH-
TUYHOCTh W TBOPUYECKH BBIpaXaTh ceOs. VHTerpaiusi TeOpeTHIecKuX MOJENeH ¢ SMIHPHYCCKAMH
JaHHBIMHU TIOATBEPIKAAET HHTEPIIPETAINIO H3MEHEHHIA B IU(PPOBOM SI3bIKE KaK COIMAIBLHO U CTPYK-
TYpHO OOYCIIOBIICHHBIX, a TAK)KE TECHO CBS3aHHBIX C TEXHOJIIOTMYECKUMH BO3MOXKHOCTSIMU. Pacmpo-
CTpaHSISICh Yepe3 OHJIAIH-CETH C BRICOKOH CKOPOCTHIO, YaCTO 3apOXKIasCh Cpean HH(IIIoeHCEepOoB (BITH-
ATETIBHBIX TIOJIK30BATeNel) M BHYTPH CIICIIMATU3MPOBAHHBIX PEYEBBIX COOOIIECTB, SI3bIKOBBIC HHHO-
BaIlMH JIAJIee MOAXBATHIBAIOTCS IIMPOKO aymuTOpreii. BhISIBIICHHBIC TCHICHIIMN HE CBUICTEIILCTBYIOT
0 JIeTpajialliy S3bIKa, & OTPAXKAIOT €r0 CTPATETHUECKYIO a/IalTallHio, TUHIBOKPEATUBHOCTD M PETH-
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CTPOBYIO THOKOCTh, OOYCIIOBJIEHHbIE KOMMYHHKATUBHBIMHU 3aJja9aMH M BO3MOXKHOCTAMH I (PPOBBIX
riaropM. CokpallieHusi, HeOJIOTU3MbI, SMOJI3U U BBIPAKEHUS, CBSI3aHHbIE C COOOIIECTBOM, (DYHKIIHU-
OHHPYIOT KaK MHAWKATOPbI JIMHIBUCTUYECKOI KPEaTUBHOCTH, OPUTUHAIBHOCTH MOJa4u HH(pOpMaIn
Y COLMAJIBHO-SI3BIKOBOI MAEHTUYHOCTH, 2 HE KaK MapKepbl S3bIKOBON 3PO3HHU. SI3bIKOBbIE H3MEHEHHS
B IIU(POBOI CpeJie MPOUCXOST MMOCPEICTBOM COLMATBHO OPraHM30BAHHBIX IPOLIECCOB, IUPKYINPYS
4epe3 CeTH, COOOIIECTBA U BIMATENBHBIX YIACTHUKOB, @ HE B PE3YJIBTATE CITyYaiHbIX BapHAIIUH.

Pa3BuTne aHMMIICKOTO SI3bIKA B MU(PPOBOH KOMMYHUKAIMU JIEMOHCTPUPYET BBIPAKEHHYIO
JMHTBUCTHYECKYIO alalITUBHOCTh, OOYCIIOBJICHHYIO COLMAIBHBIM M TEXHOJIOTHYECKUM (PaKTO-
pamu. [Ipomommkatomasics Tpanchopmarus miaargopm OyIeT W Jaibllle CO3/aBaTh YCIOBHS IS
JMHTBUCTHYECKUX SKCIIEPUMEHTOB, ABMKHMMBIX TBOPYECTBOM IIOJIB30BATENCH M MEHSIOIIMMHUCS
KOMMYHHKaTHBHBIMH TPEOOBaHUSAMH.

Pe3ynbrarsl BHOCAT BKJIAJ B MPOJOIDKAIOIINECS TUCKYCCUU O B3aUMOCBSI3U MEX 1y HU(PPOBOI
KOMMYHHKAITEH, I3bIKOBBIMH CTAHIAPTaMU U Pa3BUTHEM T'PAMOTHOCTH. Pe3ynbTarsl nccie10BaHus
YKa3bIBaIOT HA Pa3MbIBaHHE IPAHUII MEXTY (popMabHBIM 1 He(hOpMaTbHBIM PErUCTpaMHt, IPU STOM
KOHBEHLIMH I (PPOBOH KOMMYHHKAITMH BCE OOJIBIIIE IPOHUKAIOT B IPYrUe TUIIBI OOIIEHHS U O(IaiiH-
MPaKTHKY MTUCbMEHHOM peun. [lomyyeHHbIe JaHHbIE HE CBUIETEIbCTBYIOT O CHU)KEHHH YPOBHS S3bI-
KOBOM KoMIeTeHIIY. HarpoTuB, HOCUTENH SI3bIKA JIEMOHCTPUPYIOT THOKOCTh PETUCTPa U KOHTEKCT-
HYIO YyBCTBUTEIBHOCTb, aJaNTHPYS S3IKOBOH BHIOOP K KOMMYHUKATHBHOM LIEITH U ayAUTOPHH.

[TomyueHHbIE JTaHHBIE UMEIOT BAKHOE 3HAYCHHUE JJIsl IMHTBUCTHUKHU, 00pa30BaHMs U IUPPOBOH
rpaMOTHOCTH. Byymmue ucciaeoBaHus MOTYT UMETh OOJBIINI SMITUPUIECKUAN OXBAT 3 CUET JIOH-
TUTIONHBIX UCCIIEOBAaHNH, PACIIMPEHHBIX HAOOPOB JTAHHBIX M MEXBSI3BIKOBBIX MM MEKKYIIBTYp-
HBIX CPaBHEHUH.
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Nudopmanus 00 aBTopax

Anv-baamu HAccun llapug) Cauo — xannunar Gunonorndeckux Hayk (2021), mpemnogasa-
Tenb Kadeapsl aHMKCKOTo si3bika YHUBepcutera Mmama Jlxxadapa Anb-Canuka, yia. MexayHa-
poxHoro asporniopta, C36001, . Kupkyk, Pecriydnuka Upak; ciyxammii JIupeKiiuy peaurno3Horo
oOpa3oBanus 1 ucnamoseneHus, yin. Cabe AOkap, 10054, bargan, Pecnyonuka Upak. ABTop ae-
CATH Hay4HbIX myOnukanuii. Cdepa HaydHBIX WHTEPECOB: JTUHTBOKYIBTYPOJIOTHS, CTHIMCTHKA,
JUCKYPC, KOPITyCHAs! TIMHTBUCTHKA.

Kouemosa Jlapuca Anamonvesna — noxrop ¢unonorunuecknx Hayk (2013), mpodeccop
(2021), mpoeccop kadenpbl TECOPUU U TPAKTUKH NIEPEBOJIA U JIMHTBUCTUKU Bonrorpaackoro rocy-
JAPCTBEHHOTO YHUBEPCUTETA, YHUBEpCUTETCKUi mp., A. 100, Boarorpan, 400062, Poccus; npo-
dbeccop kadeapbl HHOCTpaHHBIX sA3bIKOB CaHKT-IleTepOyprckoro rocynapcTBEHHOTO AIEKTPOTEX-
Huueckoro yHusepcurera «JIDTU» um. B. U. VYnpsnoBa (Jlenuna), yn. Ilpodeccopa Ilomona,
1. 5@, Cankr-IlerepOypr, 197022, Poccus. Asrop 6onee 100 Hayunbsix nyonukarnuii. Chepa un-
TEPECOB: JIMHTBOKYJIBTYPOJIOTHSI, CTUIIMCTUKA, TUCKYPC, KOPITYCHAsl JIMHIBUCTHKA.

O KoH@AuKmMe UHMepecos, C8A30HHOM C OOHHOU nybaukayued, He co0BU{a0Ch.
Mocmynuna 10.03.2025; npuHama nocse peyeH3uposaHusa 14.04.2025; onybaukoeaHa oHAaliH 23.06.2025.
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